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li liera. 
I i boni.

Tv rogamus audi nos.
to rogamus. 
to roiramiiH.

Per ad von turn Spiritus Saneti Puravliti,
In die judicii,
Peccatores,
Ut nobis parens,
Ut nobis indulgoas,
Ut ad voram pœnitcntiam nos pcrduccvc digncris, to voganius. 
Ut Ecclesiain tuam sanctam rogero. etconservaro digncris,.to ro

gamus audi nos.
Ut Domnum Apostolicum, et omnes Ecclosiastieos ordincs in 

'sancta religiono consorvaro digncris, to rogamus.
Ut inimicos sancta) Ec.clesiro humiliaro digncris, to roganms.
Ut Eogi bus et Principibus Christian is pacein ct voram concordiani 

donaro digncris, to rogaraus.
Ut cuncto populo Christiano pacom et uni ta tom largiri di- 

gnoris, to rogamus.
Ut nosmetipsos in tuo sancto sorv'tio con for taro, ct consorvaro 

digncris, te rogamus.
Ut montes nostros ad cmlestia desidoria origas, to roganms.
Ut omnibus bonefactoribus nostris sempitorna bona rétribuas, to 

rogamus audi nos.
Ut animas nostras, fratrum, propinquorum, et benefactorum 

nostrorum ab aeterna damnationo eripias, to rogamus.
Ut fructus terrœ dare, et consorvare digncris, te rogamus.
Ut omnibus fidelibus defunctis requiem æternam don are digneris, 

to rogamus audi nos.
Ut nos exaudire digneris,
Fili Dei,
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,

te rogamus. 
te rogamus audi nos. 
parce nobis, Domino, 
exaudi nos, Domino, 

miserere nobis.
Quand la novice eat habillée, elle revient s'agenouiller à 

la balustrade et lorsque les litanies sont terminées, f Offi
ciant debout et tourné vers l'autel, chante les versets et 
oraisons qui suivent.

V. Exultabunt saneti in glo
ria.

B. Lætabuntur in cubilibus 
suis.

Ÿ. Fiat miscricordia tua Do
mine super nos.

B. Quemadmodum speravi- 
mus in te.

Ÿ. Domine exaudi orationem
moam.

B. Et clamor 
niai.

mous ml te vo-

Sé. Los saints dans la gloire 
tressailleront d’allégresse.

B. Us seront inondés do joie 
dans leurs demeures éternelles.

Ÿ. Seigneur, répandez sur 
nous vos miséricordes.

B. Selon Tempérance nous a- 
vons mise en v&us.

. Seigneur exaucez ma pri
ère. . *

B. Et quo mes cris s’élèvent 
jusqu’à vous.


